
Photo JPG 02_EXO_02_17

And the shepherds came and drove them away: but Moses stood up and helped them, and watered their flock.
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Then Samuel took a stone, and set [it] between Mizpeh and Shen, and called the name of it Ebenezer, saying, 
Hitherto hath the LORD helped us.
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And he conferred with Joab the son of Zeruiah, and with Abiathar the priest: and they following Adonijah helped 
[him].
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And they went out at noon. But Benhadad [was] drinking himself drunk in the pavilions, he and the kings, the 
thirty and two kings that helped him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with 
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And there fell [some] of Manasseh to David, when he came with the Philistines against Saul to battle: but they 
helped them not: for the lords of the Philistines upon advisement sent him away, saying, He will fall to his master 
Saul to [the jeopardy of] our heads.
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And they helped David against the band [of the rovers]: for they [were] all mighty men of valour, and were 
captains in the host.
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And it came to pass, when God helped the Levites that bare the ark of the covenant of the LORD, that they offered
seven bullocks and seven rams.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel. 
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God 
moved them [to depart] from him.
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For the children of Ammon and Moab stood up against the inhabitants of mount Seir, utterly to slay and destroy 
[them]: and when they had made an end of the inhabitants of Seir, every one helped to destroy another.
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And God helped him against the Philistines, and against the Arabians that dwelt in Gurbaal, and the Mehunims.
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Only Jonathan the son of Asahel and Jahaziah the son of Tikvah were employed about this [matter]: and 
Meshullam and Shabbethai the Levite helped them.
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And all the rulers of the provinces, and the lieutenants, and the deputies, and officers of the king, helped the Jews; 
because the fear of Mordecai fell upon them.
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How hast thou helped [him that is] without power? [how] savest thou the arm [that hath] no strength?
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They helped every one his neighbour; and [every one] said to his brother, Be of good courage.
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Thus saith the LORD, In an acceptable time have I heard thee, and in a day of salvation have I helped thee: and I 
will preserve thee, and give thee for a covenant of the people, to establish the earth, to cause to inherit the desolate
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And I am very sore displeased with the heathen [that are] at ease: for I was but a little displeased, and they helped 
forward the affliction.
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And when he was disposed to pass into Achaia, the brethren wrote, exhorting the disciples to receive him: who, 
when he was come, helped them much which had believed through grace:
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And the earth helped the woman, and the earth opened her mouth, and swallowed up the flood which the dragon 
cast out of his mouth.
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